
ИЗБОРНОМ ВЕЋУ ФИЛОЛОШКОГ ФАКУЛТЕТА У БЕОГРАДУ 

 

На основу Одлуке Изборног већа Филолошког факултета Универзитета у Београду бр.   

2678/1 од 27. 11. 2025. године, изабрани смо за чланове Комисије за избор кандидата који су се 

јавили на расписани конкурс за једног ванредног професора за ужу научну област Српски језик, 

предмет Морфологија и творба речи српског језика. На расписани конкурс, објављен у листу 

Послови, бр. 1175 од 10. 12. 2025. године, јавио се један кандидат: др Весна Ломпар, ванредни 

професор за Савремени српски језик на Катедри за српски језик и јужнословенске језике 

Филолошког факултета у Београду. 

Имамо част да о кандидату поднесемо следећи  

 

ИЗВЕШТАЈ 

1. Биографски подаци 

 

Весна Ломпар је рођена 6. XII 1963. г. у Шапцу, где је завршила основну и средњу школу. 

Године 1983. уписала се на Групу за српскохрватски језик и југословенске књижевности 

Филолошког факултета у Београду, где је 1987. г. дипломиралa oдбранивши дипломски рад из 

области морфофонологије Фонетско-морфолошке промене у вези са суфиксом -ка. Постдипломске 

студије завршила је 1991. г. одбранивши магистарски рад са темом Факултативност на 

фонетском и морфолошком нивоу српскохрватског језика, пред комисијом: проф. др Радоје 

Симић (ментор), доц. др. Јелица Јокановић-Михајлов и доц. др Весна Половина. Докторску 

дисертацију под насловом Систематизација врста речи и њихових категорија у 

сербокроатистичким граматикама одбранила је 1. новембра 2005. године, пред комисијом: проф. 

др Љубомир Поповић (ментор), проф др. Мирослав Николић и проф. др Живојин Станојчић. 

Од 1987. г. запослена је на Филолошком факултету у Београду, до 1992. г. као асистент-

приправник на предмету Савремени српскохрватски језик, а од тада до 2006. године у звању 

асистента за исти предмет (под називом Савремени српски језик) на Катедри за српски језик са 

јужнословенским језицима. Године 2006. изабрана је у звање доцента за предмет Савремени 

српски језик, а године 2011. реизабрана у исто звање. У звање ванредног професора изабрана је 14. 

7. 2016, а 6. 7. 2021. године реизабрана у исто звање. 

Учествовала је на већем броју домаћих и међународних научних скупова са рефератима и 

научним радовима (објављеним у зборницима): Међународни научни састанак слависта у Вукове 

дане (на Филолошком факултету у Београду), Међународни научни скуп Српски језик као страни 

у теорији и пракси, Међународна научна конференција Србија између Истока и Запада, XVI 

научна конференција Педагошка истраживања и школска пракса и др. 

Редовно учествује на Републичком зимском семинару за наставнике српског језика у 

Београду, који организује Друштво за српски језик и књижевност Србије. Више година држала је 

предавања и на Курсу за усавршавање лектора на скупу слависта у Београду. Такође, од 2006. 

године држала је предавања на Семинарима српске језичке културе, а од 2010. године и на 

Семинару о иновацијама у настави српског језика, које организује Задужбина Илије М. Коларца. 

Од 1988. до 1989. била је лектор на Југословенском семинару за стране слависте, а од 1990. најпре 

лектор на Скупу слависта у оквиру Међународног славистичког центра у Београду, а потом и 

предавач на факултативним курсевима. 

              Учествовала је на реализицији следећих пројеката: (1) 1996−2000: Развојни процеси у 

савременом српском језику у оквиру његове прве теме – Фонолошка и граматичка структура 

савременог српског језика; (2) 2002−2005: Терминолошка стандардизација лингвистичког описа 

савременог српског језика (1748); (3) 2006–2009: Теоријско-методолошки оквир за модернизацију 

описа српског језика (148021); (4) од 2010: Српски језик и његови ресурси (178006); (5) 2008–2009: 

Предлагање образовних стандарда за крај првог циклуса образовања за предмете Српски језик, 

Математика и Природа и друштво ‒ компонента Српски језик; (6) 2010 – 2012: Развијање 

образовних стандарда за крај основног, општег средњег и средњег стручног образовања (ИПА 



2008); (7) 2012–2013: Праћење и унапређење образовних стандарда за крај основног образовања; 

(8) 2013: Припрема ученика за полагање завршног испита  ‒ годишњи тестови знања из 

наставних предмета матерњи језик и математика; (9) 2015–2016: Припремање инструмената 

програма и реализације завршног испита у основном образовању;  (10) 2010–2012:  Развијање 

образовних стандарда за крај основног, општег средњег и средњег стручног образовања (ИПА 

2008); (11) 2013–2014: Припрема предметних исхода за наставни предмет Српски језик и Српски 

као нематерњи (у овиру пројекта ИПА 11). 

               Била је председник Друштва за српски језик и књижевност Србије (од фебруара 2020. 

године до јануара 2026), у оквиру којег учествује и у изради тестова за такмичење из српског 

језика (од 1991. године). Такође, од 2009. до краја 2015. године била је главни уредник часописа 

Свет речи, чији је издавач Друштво за српски језик Србије. Члан је уредништва часописа Наш 

језик, Књижевност и језик и часописа Језик данас. Члан је Већа групација ДХ наука и члан 

Комисије за уџбенике Филолошког факултета Универзитета у Београду, као и члан Издавачког 

савјета Друштва наставника српског језика и књижевности Републике Српске. Од октобра 2025. 

године управник је Катедре за српски језик са јужнословенским језицима. 

 

2. Библиографија др Весне Ломпар 

 

Библиографија обухвата све периоде рада на Универзитету кандидаткиње др Весне 

Ломпар и овде је доносимо на основу конкурсне документације подељену на периоде: (1) од 

почетка рада до 2006. године, (2) од 2006. до 2011. године,  (3) од 2011. до 2016, (4) од 2016. до 

2021 и (5) од 2021. до 2026. 

 

(1) До избора у звање доцента  (1987–2006) 

 

Академски радови  

Магистарски рад „Факултативност на фонетском и морфолошком нивоу српскохрватског 

језика” (Филолошки факултет у Београду, 1992. год.).  

 

Докторска дисертација „Систематизација врста речи и њихових категорија у 

сербокроатистичким граматикама” (Филолошки факултет у Београду, 2005. год.).  

 

Уџбеници 

1. (2004). треће издање (прво изд. 2001) Говоримо српски, Уџбеник српског језика за странце (као 

коаутор са др Ј. Јокановић-Михајлов), МСЦ, Београд: Чигоја штампа, стр. 96. 

ISBN 86-80267-60-0 

 

Приручници 

1. (2004). Збирка задатака из српског језика: за квалификациони испит за упис у средње школе: 

школске 2004/2005. године (у коауторству са А. Антић и др.), Министарство просвете и спорта 

Републике Србије, Београд: Просветни преглед, стр. 188. 

 

2. (2005). Збирка задатака из граматике српског језика за основну школу (у коауторству  са Д. 

Кликовац), Службени лист СЦГ; Српска школска књига, Београд, стр. 260. 

 

Чланци и студије  

1. (1991). „Неке језичке особине романа Калуђер и хајдук Стојана Новаковића”, Зборник Матице 

српске за славистику, бр. 41, Нови Сад, стр. 155–161. 

ISSN 0352-5007  

 



2. (1991). „О једном значењу речи насељеник”, Наш језик, Београд, XXIX, св. 1–2, стр. 82–83. ISSN 

0027-8084  

 

3. (1996). „Обележена лексика у драми Развојни пут Боре Шнајдера Александра Поповића”, 

Српски језик, бр. 1–2, Београд, стр. 175–181. 

ISSN 0354-9259 

 

4. (1997). „Заменице са префиксом и- у српском језику”, Научни састанак слависта у Вукове дане, 

Београд, бр. 26/2, 1997, стр. 155–163. 

ISSN 0351-9066 

[Рад објављен и на руском језику: Весна Й. Ломпар, „Местоимения с префиксом и- в сербском 

языке”, в: Работы по языкознанию Кафедры сербского языка Филологического факультета 

Белградского университета, Биб. Язык и литература, Серия Труды о языке и литературе, Кн. 3, 

Белград, 2015, с. 287–299] 

 

5. (1997/98). „О (не)познатим речима – Шта је кетман?”, Свет речи, Београд, бр. 4/5, стр. 67. ISSN 

1450-6211 

 

6. (1997/98). „Ја не могу или ја не могу”, Свет речи, Београд, бр 4/5, 1997/98, стр. 68. 

ISSN 1450-6211 

 

7. (1998). „Статус и класификација речци у сербокроатистичким граматикама”, Научни састанак 

слависта у Вукове дане, Београд, бр. 27/2, стр. 239–246. 

ISSN 0351-9066 

 

8. (1999/2000). „О (не)познатим речима – Шта је то хомункул?”, Свет речи, Београд, бр 9−12, стр. 

62. 

ISSN 1450-6211 

 

9. (2000) „Дистрибуција конкурентних падежних наставака именица према сербокроатистичким 

граматикама и речницима”, Научни састанак слависта у Вукове дане, Београд, бр. 29/1, стр. 161–

175. 

ISSN 0351-9066 

 

10. (2003). „Систематизација врста речи у савременом српском језику”, Научни састанак слависта 

у Вукове дане, Београд, 32/3, стр. 35–51. 

ISSN 0351-9066 

 

11. (2003). „Дефинисање именица, Научни састанак слависта у Вукове дане”, Београд, 32/3, 2003, 

стр. 51–63. 

ISSN 0351-9066 

 

12. (2004). „Значај појединачних примера за дефинисање језичких појмова”, Научни састанак 

слависта у Вукове дане, Београд, 33/3, стр. 47–55. 

ISSN 0351-9066 

 

13. (2004). „Анализа приступа придевима у сербокроатистичким граматикама”, Наш језик, 

Београд, књ. 35/1-4, стр. 23–29. 

ISSN 0351-9066 

 



14. (2005). „О класификацији именица у сербокроатистичким граматикама”, Научни састанак 

слависта у Вукове дане, Београд, 34/3, стр. 177–185. 

ISSN 0351-9066     

 

Прикази 

1. (1992). „Изазов реторичких фигура” (Милош Ковачевић, Граматика и стилистика стилских 

фигура, Сарајево, 1991, стр. 228)“, Књижевност и језик, Београд, XXXIX, бр. 1, стр. 84−86. 

ISSN 0454-0689  

 

2. (1995). „Божо Ћорић: Српски за странце, 5. измењено издање, Београд, 1995, МСЦ: Завод за 

међународну научну, културну, просветну и техничку сарадњу Републике Србије, ЧиП штампа”, 

Књижевност и језик, Београд, XLIII, бр. 3−4, стр. 179−181. 

ISSN 0454-0689 

 

3. (1997). „Два нова часописа”, Књижевност и језик, Београд, XLV, бр. 1, стр. 147−151. 

ISSN 0454-0689 

 

4. (1997). „Језик данас, Гласило Матице српске за културу усмене и писане речи, Нови Сад, бр. 

1/1997”, Славистика, Београд, књ. 1, стр. 184−185. 

ISSN 0351-9066 

 

5. (1997). „Свет речи 2−3, Средњошколски часопис за српски језик и књижевност”, Књижевност и 

језик, Београд, XLV, бр. 4, стр. 87−89. 

ISSN 0454-0689 

 

Библиографије 

1. (1996). „Библиографија радова проф. Живојина Станојчића”, Српски језик, Београд, бр. 1−2, стр. 

7−12. 

 

2. (2000). „Библиографија радова из морфологије и творбе речи (1950−2000)”, Наш језик, бр. 33, 

3−4, стр. 159−193 (у коауторству са др М. Радовић-Тешић). 

ISSN 1450-6211 

 

Приређивачки рад 

1. (1998). Српски језик кроз тестове, Друштво за српски језик и књижевност Србије, Београд, 

(приређивач одељака: Фонетика, Морфологија и Језичка култура). 

 

Учешће на научним скуповима 

НАУЧНИ СКУП У СПОМЕН СТОЈАНУ НОВАКОВИЋУ, Шабац, 1. и 2. новембра 1990. [Рад под 

бр. 1, објављен у целини]. 

 

25. МЕЂУНАРОДНИ НАУЧНИ САСТАНАК СЛАВИСТА У ВУКОВЕ ДАНЕ, Београд, 1−6. 

септембар 1995. [Рад под бр. 3, објављен у целини]. 

 

26. МЕЂУНАРОДНИ НАУЧНИ САСТАНАК СЛАВИСТА У ВУКОВЕ ДАНЕ, Београд, 9−14. 

септембар 1996. [Рад под бр. 4, објављен у целини]. 

 

27. МЕЂУНАРОДНИ НАУЧНИ САСТАНАК СЛАВИСТА У ВУКОВЕ ДАНЕ, Београд, 9−13. 

септембар 1997. [Рад под бр. 7, објављен у целини]. 

 



29. МЕЂУНАРОДНИ НАУЧНИ САСТАНАК СЛАВИСТА У ВУКОВЕ ДАНЕ, Београд, Нови Сад, 

14−19. септембар 1999. [Рад под бр. 3, објављен у целини]. 

Учешће на сесијама у оквиру пројекта Терминолошка стандардизација лингвистичког описа 

савременог српског језика: 

 

32. МЕЂУНАРОДНИ НАУЧНИ САСТАНАК СЛАВИСТА У ВУКОВЕ ДАНЕ, Београд, 11−15. 

септембар 2002. [Рад под бр. 11, објављен у целини]. 

 

33. МЕЂУНАРОДНИ НАУЧНИ САСТАНАК СЛАВИСТА У ВУКОВЕ ДАНЕ, Београд, 10−14. 

септембар 2004. [Рад под бр. 12,објављен у целини]. 

 

34. МЕЂУНАРОДНИ НАУЧНИ САСТАНАК СЛАВИСТА У ВУКОВЕ ДАНЕ, Београд, 15−18. 

септембар 2005. [Рад под бр. 14, објављен у целини].  

 

(2) Од избора у звање доцента до реизбора (2006–2011) 

 

Уџбеници 

1. (2007). четврто издање (прво изд. 2001) Говоримо српски, Уџбеник српског језика за странце (са 

др Ј. Јокановић-Михајлов), МСЦ, Београд: Чигоја штампа, стр. 96. 

ISBN 978-86-80267-60-9 

 

2. (2007). Српски језик за 5. разред основне школе3, Граматика, Klett, 2010, стр. 123 (прво издање 

2007). (Прикази: Павловић, Миодраг (2009). „Српски језик и књижевност. Наставни комплет 

уџбеника за пети разред“, Школски час српског језика и књижевности, год. XXVII, бр. 1, стр. 

101−195) 

ISBN 978-86-7762-116-2 

 

3. (2008). Српски језик за 6. разред основне школе3, Граматика, Klett, 2010, стр. 127 (прво издање 

2008). 

ISBN 978-86-7762-153-7 

 

4. (2009). Српски језик за 7. разред основне школе2, Граматика,Klett, стр. 143 (прво издање 2009). 

(Прикази: Чутура Р., Илијана (2010). „Прича о цару који није знао граматику“, Узданица, год. VII, 

бр. 1, стр. 187−191). 

ISBN 978-86-7762-177-3 

 

5. (2010). Српски језик за 8. разред основне школе2, Граматика, Klett, стр. 143. 

ISBN 978-86-7762-222-0 

 

Приручници 

1. Српски језик за 5. разред основне школе3, Радна свеска (као коаутор са Н. Станковић-Шошо), 

Klett, 2010, стр. 148 (прво издање 2007). 

ISBN 978-86-7762-121-6 

 

2. Српски језик за 6. разред основне школе3, Радна свеска, Klett, 2010, стр. 112 (прво издање 2008). 

ISBN 978-86-7762-154-4 

 

3. Српски језик за 7. разред основне школе2, Радна свеска (као коаутор са Н. Станковић-Шошо), 

Klett, 2010, стр. 131 (прво издање 2009). 

ISBN 978-86-7762-178-0 

 



4. Српски језик за 8. разред основне школе, Радна свеска (као коаутор са З. Несторовић и З. 

Грушановићем), Klett, 2010, стр. 140. 

ISBN 978-86-7762-223-7 

 

Студије и чланци 

1. (2007). „Неличне заменице и заменички прилози у настави српског језика као страног”, Српски 

као страни језик у теорији и пракси: зборник радова, Београд, стр. 131−139.  

ISBN 978-86-86419-21-7; УДК 371.3::811.163.41'243 811.163.41'366) 

 

2. (2007). „Називање, дефинисање и класификација прилога у граматикама српскохрватског / 

српског језика”, Научни састанак слависта у Вукове дане, Београд, 35/3, 2007, стр. 69−77. 

UDK 80 ISSN 0351-9066 

 

3. (2008). „Неименована младунчад”, Свет речи, Београд, бр 25/26, стр. 72−74.  

ISSN 1450-6211 

 

4. (2009). „Заступљеност и статус узвика у сербокроатистичким граматикама”, Српски језик, 

Београд, XIV/1-2, стр. 467−478. 

ISSN 0354-9259;  811.163.4'367.628 

 

Прикази 

1. (2007). „Незаобилазна књига за све који се баве говорном културом (Јелица Јокановић-

Михајлов, Акценат и интонација говора на радију и телевизији, Београд, Друштво за српски језик 

и књижевност Србије, 2006)”, Књижевност и језик, Београд, LIV, бр. 1−2, стр. 159−161. 

ISSN 0454-0689;  811.163.41'342.8:544.19(049.3) 

 

Учешће на научним скуповима 

35. МЕЂУНАРОДНИ НАУЧНИ САСТАНАК СЛАВИСТА У ВУКОВЕ ДАНЕ, Београд, 7−10. 

септембар 2005. Учешће на сесији у оквиру пројекта Терминолошка стандардизација 

лингвистичког описа савременог српског језика. [Рад под бр. 2, објављен у целини].       

МЕЂУНАРОДНИ НАУЧНИ СКУП СРПСКИ КАО СТРАНИ ЈЕЗИК У ТЕОРИЈИ И ПРАКСИ, 

Београд, 20–21. октобар 2006. Реферат: „Неличне заменице и заменички прилози у настави српског 

језика као страног”, Рад објављен (у целини) у зборнику Српски као страни језик у теорији и 

пракси : зборник радова, Београд, 131−139. 

 

МЕЂУНАРОДНИ НАУЧНИ СКУП СРПСКИ КАО СТРАНИ ЈЕЗИК У ТЕОРИЈИ И ПРАКСИ II, 

Београд, 22–24. октобар 2010. Реферат: „Род именица и тип деклинације у настави српског језика 

као страног”; Рад објављен (у целини) у зборнику Српски као страни језик у теорији и пракси II, 

19–27.  

 

Учешће на стручним семинарима 

Учешће на ТРАДИЦИОНАЛНОМ РЕПУБЛИЧКОМ ЗИМСКОМ СЕМИНАРУ  ЗА НАСТАВНИКЕ 

И ПРОФЕСОРЕ СРПСКОГ ЈЕЗИКА И КЊИЖЕВНОСТИ, у организацији Друштва за српски језик 

и књижевност Србије и Филолошког факултета у Београду. Рад у методичкој радионици: 

Критеријум за избор примера у настави језика (2006); Рад у методичкој радионици: Проблеми у 

обради бројева у настави (2007); Рад у методичкој радионици: Речце у српском језику – проблеми у 

настави (2008); Рад у методичкој радионици: Именице страног порекла у српском језику: 

проблеми у настави (2010). 

СЕМИНАР СРПСКЕ ЈЕЗИЧКЕ КУЛТУРЕ, Задужбина Илије М. Коларца,  Вежбе из морфологије 

српског језика (2006, 2007, 2008).  



 

СЕМИНАР КА САВРЕМЕНОЈ НАСТАВИ СРПСКОГ ЈЕЗИКА И КЊИЖЕВНОСТИ, у 

организацији Друштва за српски језик и књижевност Србије и Филолошког факултета у Београду. 

Предавање: Проблеми у обради заменица у настави. Семинар за наставнике и професоре српског 

језика и књижевности,  Шабац, 28. 4. 2007; Крагујевац, 2. 06. 2007, Краљево, 13. 10. 2007, 

Смедерево, 20. 10, 2007. 

 

(3) Од реизбора у звање доцента до избора у звање ванредног професора (2011–2016) 

 

Монографије 

1. (2016). Врсте речи и граматичка пракса (од Вука до данас), Београд: Друштво за српски језик и 

књижевност Србије, Чигоја штампа, стр. 426.     

ISBN 978-86-84885-73-1 

 

Уџбеници 

1. (2012). Граматика, уџбеник за први разред гимназија и средњих стручних школа, Klett, стр. 172. 

ISBN 978-86-7762-297-8 

 

2. (2014). Граматика, уџбеник за други разред гимназија и средњих стручних школа, (као коаутор 

са А. Антић), Klett, стр. 228. 

ISBN 978-86-7762-533-7 

 

3. (2015). Граматика, уџбеник за трећи разред гимназија и средњих стручних школа, (као коаутор 

са А. Антић), Klett, стр. 202. 

ISBN 978-86-7762-639-6 

 

4. (2016). Граматика, уџбеник за четврти разред гимназија и средњих стручних школа, (као 

коаутор са А. Антић), Klett, стр. 253. 

 

Приручници 

1. (2013). Наставни листови 5, уз Граматику српског језика за 5. разред основне школе (као 

коаутор са С. Јовановић), Klett,  стр. 80. 

ISBN 978-86-7762-370-8 

 

2. (2013). Решења наставних листова 5, уз Граматику српског језика за 5. разред основне школе са 

упутствима и задацима за додатну наставу (као коаутор са С. Јовановић), Klett, стр. 80. 

ISBN 978-86-7762-371-5 

 

3. (2013). Наставни листови 6, уз Граматику српског језика за 6. разред основне школе (као 

коаутор са С. Јовановић), Klett, стр. 80. 

ISBN 978-86-7762-372-2 

 

4. (2013). Решења наставних листова 6, уз Граматику српског језика за 6. разред основне школе са 

упутствима и задацима за додатну наставу (као коаутор са С. Јовановић), Klett,  стр. 84. 

ISBN 978-86-7762-373-9 

 

5. (2013). Наставни листови 7, уз Граматику српског језика за 7. разред основне школе (као 

коаутор са С. Јовановић), Klett, стр. 80. 

ISBN 978-86-7762-386-9 

 



6. (2013). Решења наставних листова 7, уз Граматику српског језика за 7. разред основне школе са 

упутствима и задацима за додатну наставу (као коаутор са С. Јовановић), Klett,  стр. 76. 

ISBN 978-86-7762-387-6 

 

7. (2013). Наставни листови 8, уз Граматику српског језика за 8. разред основне школе (као 

коаутор са С. Јовановић), Klett,  стр. 88. 

ISBN 978-86-7762-388-3 

 

8. (2013). Решења наставних листова 8, уз Граматику српског језика за 8. разред основне школе са 

упутствима и задацима за додатну наставу (као коаутор са С. Јовановић), Klett,  стр. 84. 

ISBN 978-86-7762-389-0 

 

9. (2014). Асоцијације у настави српског језика и књижевносри, приручник за наставнике, (као 

коаутор са Ј. Живановић, Н. Кљајић, М. Марковић, Б. Никић и С. Чорболоковићем), Klett, стр. 127. 

(Прикази: Зорица Несторовић, „Асоцијације у наставној пракси”, Књижевност и језик, година 

LXI, бр. 3‒4, Београд 2014, стр. 415‒417). 

ISBN 978-86-7762-194-0 

 

10. (2014). Језичке главоломке, Klett, стр. 102. 

ISBN 976-86-7762-654-9 

 

Студије и чланци 

1. (2011).  „Род именица и тип деклинације у настави српског језика као страног”, Српски као 

страни језик у теорији и пракси II: тематски зборник радова, Београд, стр. 19–27. 

UDK 811.163.41’373  811.163.41’243 

ISBN 978-86-6153-058-6 

 

2. (2012). „Концепција онлајн курса српског као страног језика” (као коаутор са В. Крајишник), 

Научни састанак слависта у Вукове дане, Београд, 41/3,  стр. 167–176. 

UDK 371.3::811.163.41’243  37.018.43:004.738.5|:811.163.41’243 

ISBN 978-86-6153-088-3 

ISSN 0351-9066 

 

3. (2013). „Специфичност вежби у онлајн курсу српског као страног језика” (као коаутор са В. 

Крајишник), Научни састанак слависта у Вукове дане, Београд, 42/3, стр. 115–124. 

UDK  811.163.41’373.611(082) 811.163.41’374(082) 

ISBN  978-86-6153-177-4 

ISSN  0351-9066 

 

4. (2014). „Учење на даљину ‒ платформе за учење српског и савременог грчког као страног 

језика”, (као коаутор са В. Крајишник, П. Мутавџићем и В. Стојичићем), Србија између истока и 

запада: наука, образовање, култура, уметност (тематски зборник у 4 књиге), књ. 4 (Језици 

Балкана у компаративном и интердисциплинарном контексту),  Београд, стр. 213–225. 

ISВN: 978-86-6153-210-8 (#књ. #4) 

ISВN: 978-86-6153-206-1 (за издавачку целину) 

 

5. (2014). „Примена језичких игара у настави граматике српског језика”, (као коаутор са М. Пејић), 

Књижевност и језик, година LXI, бр. 3‒4, Београд, стр. 329‒341. 

УДК: 371.3::811.16341'36  371.382:811.163.41 

ISSN: 0454-0689; UDK [821.163. 41+81]:37 

 



6. (2015). „Искуства у онлајн курсу српског као страног језика за ниво А1”, (као 

коаутор са В. Крајишник), Научни састанак слависта у Вукове дане, Београд, књига 44/3, Београд, 

стр.75‒84. 

ISВN: 978-86-6153-305-1 (књ.3); UDK371.3::811.163.41’243;  

UDK: 37.018.43:004.738.5]:: 811.163.41’243; ISSN: 03519066 

7. (2016). „Дефинисање и класификација предлога у сербокроатистичким граматикама”, 

Српски језик, Београд, XXI, стр. 261–276. 

UDK: 811.163. 4’367.633 

 

8. (2016). „Језичке игре и модели у настави српског као страног језика на примеру компарације 

придева”, Српски као страни језик у теорији и пракси III: тематски зборник радова, Београд, стр. 

77–85. 

ISBN: 978-86-6153-313-6 

UDK: 371.:811.163. 41’243 

           811.6341’366.55 

 

Учешће на научним скуповима 

41. МЕЂУНАРОДНИ НАУЧНИ САСТАНАК СЛАВИСТА У ВУКОВЕ ДАНЕ, Београд, 15–17. IX 

2011. год. [Рад под бр. 2, објављен у целини]. 

 

42. МЕЂУНАРОДНИ НАУЧНИ САСТАНАК СЛАВИСТА У ВУКОВЕ ДАНЕ, Београд, 12−14. IX 

2012. год.  [Рад под бр. 3, објављен у целини]. 

МЕЂУНАРОДНА НАУЧНА КОНФЕРЕНЦИЈА Србија између Истока и Запада, Београд, 27‒29. 

септембар 2013. [Рад под бр. 4, објављен у целини]. 

 

XVI НАУЧНА КОНФЕРЕНЦИЈА Педагошка истраживања и школска пракса, Београд, 25. 

октобар. 2013, (као коаутор са М. Пејић). [Рад под бр. 5, објављен у целини ]. 

 

44. МЕЂУНАРОДНИ НАУЧНИ САСТАНАК СЛАВИСТА У ВУКОВЕ ДАНЕ, Београд, 11−14. IX 

2014. год. Учешће на сесији у оквиру пројекта Српски језик и његови ресурси: теорија, опис и 

примене. [Рад под бр. 6, објављен у целини]. 

 

МЕЂУНАРОДНИ НАУЧНИ СКУП СРПСКИ КАО СТРАНИ ЈЕЗИК У ТЕОРИЈИ И ПРАКСИ III, 

Београд, 24–25. октобар 2014. [Рад под бр. 8, објављен у целини]. 

 

Учешће на стручним семинарима 

Учешће на ТРАДИЦИОНАЛНОМ РЕПУБЛИЧКОМ ЗИМСКОМ СЕМИНАРУ ЗА НАСТАВНИКЕ 

И ПРОФЕСОРЕ СРПСКОГ ЈЕЗИКА И КЊИЖЕВНОСТИ, у организацији Друштва за српски језик 

и књижевност Србије и Филолошког факултета у Београду:  рад у методичкој радионици: Типичне 

ученичке грешке  у морфологији и творби речи (2012); Игра асоцијација у настави граматике (са 

сарадницима: Б. Антић, М. Марковић, С.Чорболоковићем (2013); Језички квизови у настави 

граматике (са сарадницима: Б. Антић, М. Марковић, С.Чорболоковићем (2014). 

СЕМИНАР КА САВРЕМЕНОЈ НАСТАВИ СРПСКОГ ЈЕЗИКА И КЊИЖЕВНОСТИ, у 

организацији Друштва за српски језик и књижевност Србије и Филолошког факултета у Београду. 

Предавање: Употреба бројних придева  у савременом српском језику. Семинар за наставнике и 

професоре српског језика и књижевности, Смедерево, 19. октобар 2013; Увежбавање врста речи. 

Семинар за наставнике и професоре српског језика и књижевности, Краљево, 7. мај 2016. 

НЕГУЈМО СРПСКИ ЈЕЗИК циклус ЈЕЗИЧКА КУЛТУРА ДАНАС, Задужбина Илије М. Коларца, 

30. 11. 2015. Предавање: Језичка култура и акценатска норма. 

 



Предавања одржана на Скупу слависта у периоду од 2011. до 2014. у организацији 

Међународног славистичког центра објављена у посебној публикацији МСЦ-а: 

1. (2012). „Однос заменица и заменичких прилога са префиксом и- и префиксом не- у српском 

језику”, Семинар српског језика, књижевности и културе, Предавања 1, МСЦ, Београд, стр. 

143‒148. 

ISBN 978-86-6153-087-6 

2. (2013). „Употреба бројних придева у савременом српском језику”, Семинар српског језика, 

књижевности и културе, Предавања 2, МСЦ, Београд, стр. 155‒161. 

ISBN978-86-6153-179-8 

3. (2014). „Када се употребљава ионако, а кад и иначе у савременом српском језику”, Семинар 

српског језика, књижевности и културе, Предавања 3, МСЦ, Београд, стр. 147‒150. 

ISBN 978-86-6153-198-9 

4. (2015). „Неличне заменице и заменички прилози у настави српског језика као страног”, Семинар 

српског језика, књижевности и културе, Предавања 4, МСЦ, Београд, стр. 157‒165. 

ISBN 978-86-6153-260-3 

 

[Ови радови публиковани су и у књизи  Путевима српског језика, књижевности и културе 1, 

Београд, 2015 (ISBN 978-86-6153-295-5); (на руском језику.) Путями сербского јазыка, 

литератури и культури, Т.1, Белград, 2015 (ISBN 978-86-6153-334-1).] 

 

(4) Од избора у звање ванредног професора (2016–2021) 

Уџбеници 

1. (2018). Граматика, Српски језик и књижевност за 5. разред основне школе, Klett, стр. 176. 

ISBN 978-86-533-00418 

 

2. (2019). Граматика, Српски језик и књижевност за 6. разред основне школе, Klett, стр. 190. 

ISBN 978-86-533-0228-3 

 

3. (2019). Граматика, Српски језик и књижевност за први разред гимназије, Klett, стр. 177. 

ISBN 978-86-533-0260-3 

 

4. (2020) Граматика, Српски језик и књижевност за 7. разред основне школе, Klett, стр. 192. 

ISBN 976-86-533-0379-2 

 

5. (2020). Граматика, Српски језик и књижевност за други разред гимназије, (коаутор са 

Александром Антић) Klett, стр. 218. 

ISBN 978-86-533-0440-9 

 

Приручници 

1. (2017). Квизови у настави српског језика и књижевности, приручник за наставнике, (као 

коаутор са Јелицом Живановић, Наташом Кљајић, Маријом Марковић, Биљаном Никић и Сашом 

Чорболоковићем), Klett, стр. 132.  

ISBN 978-86-7762-964-9 

 

2. (2018) Радна свеска уз уџбенички комплет Српски језик и књижевност за 5. разред основне 

школе (као коаутор са Зорицом Несторовић), Klett, стр. 164. 

ISBN 978-86-533-0042-5 

 

3. (2018) Српски језик и књижевност 5, Приручник за наставнике са дневним припремама за 

часове (као коаутор са Зоном Мркаљ), Klett, стр. 556. 



ISBN 978-86-533-0093-7 

 

4. (2019) Српски језик и књижевност 6, Приручник за наставнике са дневним припремама за 

часове (као коаутор са Зоном Мркаљ), Klett, стр. 647. 

ISBN 978-86-533-0029-0 

 

5. (2019) Радна свеска уз уџбенички комплет Српски језик и књижевност за 6. разред основне 

школе (као коаутор са Зоном Мркаљ и Зорицом Несторовић), Klett, стр. 134. 

ISBN 978-86-533-0268-9 

 

6. (2020) Радна свеска уз уџбенички комплет Српски језик и књижевност за 7. разред основне 

школе (као коаутор са Зоном Мркаљ и Зорицом Несторовић), Klett, стр. 143. 

ISBN 978-86-533-0380-8 

 

7. (2020) Српски језик и књижевност 7 [Електронски извор] : приручник за наставнике : са 

дневним припремама за часове 

Мркаљ, Зона, 1961- = Mrkalj, Zona, 1961- ; Ломпар, Весна, 1963- = Lompar, Vesna, 1963- 

Врста грађе - е-књига 

Издавање и производња - Београд : Klett, 2020 

Језик - српски 

ISBN - 978-86-533-0575-8 

COBISS.SR-ID - 27078153 

 

Студије и чланци 

1. (2017). „Енклитички облик заменице себе у генитиву?”, Путевима речи, Зборник радова у част 

Даринки Гортан Премк (уредник Рајна Драгићевић), Филолошки факултет Универзитета у 

Београду, Катедра за српски језик са јужнословенским језицима, Београд,  стр. 595−600. 

ISBN 978-86-6153-464-5 

 

2. (2017). „Задаци који подразумевају тзв. „вербално закључивање”, Прилози настави језика и 

књижевности бр.VI, Бања Лука, стр. 83‒95. 

ISSN 2303-4793 

 

3. (2018) „Усвајање творбених модела у српском језику код одраслих страних говорника и деце 

матерњих говорника (на примеру nomina agentis)” (коаутор: Весна Р. Крајишник), Српска 

славистика : колективна монографија : [радови српске делегације на XVI међународном конгресу 

слависта]. Том 1, Језик / [уредници Рајна Драгићевић, Вељко Брборић]. ‒ Београд : Савез 

славистичких друштава Србије, 2018 (Београд : Чигоја штампа), 427 стр, стр. 159‒172 

ISBN 978-86-9179-3-4 

811.163.41'242-053.4:811.163.41'243 

811.163.41'373.611 

 

4.  (2020) „Примери корелација у настави: српски језик – математика”, Књижевност и језик, 

година LXVII, бр. 1, Београд, стр. 107‒118. 

ISSN: 0454-0689 

371.3::811.163.41 

371.3::51 

37.026 

https://doi.org/10.18485/kij.2020.67.1.9 



5. (2020) „Задаци који подразумевају тзв. „вербално закључивање” у настави српског као страног 

језика”, Српски као страни језик у теорији и пракси IV: тематски зборник радова, Београд, стр. 

7–21. 

ISBN: 978-86-6153-642-7 

UDK: 371.3::811.163.41’243 

           811.163.41’36 

 

(2021). „Улога Друштва за српски језик и књижевност Србије у дигиталној ери”, Статус српског 

језика и књижевности у образовном систему : зборник радова са Прве интеркатедарске 

србистичке конференције, одржане у НОКЦ „Вук Караџић” у Тршићу 19‒21. јуна 2020, [главни и 

одговорни уредник Милош Ковачевић], Београд: Завод за унапређивање образовања и васпитања, 

стр. 169–180. [М44] 
ISBN: 978-86-87137-80-6 

UDK: 371.3::811.163.41’243(082) 
           371.3::821.163.41(082) 

 

Библиографије 

1. (2017) „Библиографија радова проф. Мирослава Николића”, Наш језик Књ. XLVIII, св. 3‒4, стр. 

1−8. 

ISSN 0027-8084 УДК 808.61./62 

УДК 012 Nikolić M. 

 

Приређивачки послови 

1. (2017). Српски с лакоћом, приручник за предаваче српског језика као страног (приредила Весна 

Ломпар), Филолошки факултет, Међународни славистички центар, Београд, стр. 148. 

ISBN 978-86-6153-465-2 

 

Поглавље у књизи 

(2017). „Глаголи говорити, рећи (казати), причати и разговарати”, „Изговор и писање гласова Ћ, 

Ч, Џ, Ђ”, Српски с лакоћом, приручник за предаваче српског језика као страног (приредила Весна 

Ломпар), Филолошки факултет, Међународни славистички центар, Београд, стр. 17−20, 39−42. 

ISBN 978-86-6153-465-2 

 

Учешће на научним скуповима и конференцијама 

XVI МЕЂУНАРОДНИ КОНГРЕС СЛАВИСТА, Београд, 20−27. VIII 2018. Реферат: „Усвајање 

творбених модела у српском језику код одраслих страних говорника и деце матерњих говорника 

(на примеру nomina agentis)” (коаутор: Весна Р. Крајишник); рад објављен (у целини) у Српска 

славистика : колективна монографија : [радови српске делегације на XVI међународном конгресу 

слависта]. Том 1, Језик / [уредници Рајна Драгићевић, Вељко Брборић]. ‒ Београд : Савез 

славистичких друштава Србије, 2018 (Београд : Чигоја штампа), 427 стр, стр. 159‒172 

 

Прва интеркатедарска србистичка конференција у Тршићу, 19‒20. јун 2020. 

 

Актуелна питања морфологије и творбе речи српскога језика (видео реализација), 9. децембар 

2020. 

 

(5) Од реизбора у звање ванредног професора (2021–2026) 

Уџбеници 

(2021). Граматика, Српски језик и књижевност за трећи разред гимназије, (коаутор са 

Александром Антић) Klett, стр. 208. 



ISBN 978-86-533-0706-6 

 

(2021). Граматика, Српски језик и књижевност за 8. разред основне школе, Klett, стр. 168. 

ISBN 978-86-533-0617-5 

 

(2022). Граматика, Српски језик и књижевност за 5. разред основне школе, Klett, стр. 176. 

ISBN 978-86-533-0956-5 

 

(2023). Граматика, Српски језик и књижевност за 6. разред основне школе, Klett, стр. 190. 

ISBN 978-86-533-1061-5 

 

(2024) Граматика, Српски језик и књижевност за 7. разред основне школе, Klett, стр. 192. 

ISBN 978-86-533-1172-8 

 

Приручници 

(2021). Радна свеска уз уџбенички комплет Српски језик и књижевност за 8. разред основне школе 

(као коаутор са Зоном Мркаљ и Зорицом Несторовић), Klett, стр. 121. 

ISBN 978-86-533-0618-2 

 

(2022). Радна свеска уз уџбенички комплет Српски језик и књижевност за 5. разред основне школе 

(као коаутор са Зоном Мркаљ и Зорицом Несторовић), Klett, стр. 151. 

ISBN 978-86-533-0957-2 

 

(2024). Радна свеска уз уџбенички комплет Српски језик и књижевност за 6. разред основне школе 

(као коаутор са Зоном Мркаљ и Зорицом Несторовић), Klett, стр. 144. 

ISBN 978-86-533-1062-2 

 

(2024). Радна свеска уз уџбенички комплет Српски језик и књижевност за 7. разред основне школе 

(као коаутор са Зоном Мркаљ и Зорицом Несторовић), Klett, стр. 174. 

ISBN 978-86-533-1173-5i 

 

(2023). Коаутор Приручника ‒ Програм обуке наставника који се упућују на рад у иностранству, 

Издавач Завод за унапређивање образовања и васпитања, (Уредник: Виолета Влајковић Бојић), 

Материјал доступан на URL адреси: https://zuov.gov.rs/ 

 

(2023). Игре у настави српског језика и књижевности, приручник за наставнике, (као коаутор са 

Јелицом Живановић, Наташом Кљајић, Биљаном Никић и Сашом Чорболоковићем), Klett, стр. 149.  

ISBN 978-86-533-0981-7 

 

Студије и чланци 

(2021). „Поступак редупликације у српском језику (на примерима заменица и заменичких 

прилога)”, Актуелна питања морфологије и творбе р(иј)ечи српскога језика, (Радови са научног 

скупа „Актуелна питања морфологије и творбе р(иј)ечи српскога језика”, одржаног у 

Андрићграду 10‒11. октобра 2020); [главни и одговорни уредник Емир Кустурица; Научни 

скупови. Одјељење за српски језик / уредник едиције Милош Ковачевић ; књ. 6], Андрићград ‒ 

Вишеград : Андрићев институт, стр. 165–189. [М44] 

УДК 801+811.163.41'36 

811.163.41ʹ366(082) 

811.163.41ʹ611(082) 

ISBN 978-99976-21-84-9 

 



(2022). „Како лекције из правописа прилагодити у уџбеницима за основну школу”, Нови прилози 

српском правопису 2, (Зборник радова са научног скупа „Актуелна питања српског правописа”, 

одржаног у Београду 23. октобра 2021), [приредили Вељко Брборић, Исидора Бјелаковић]. Нови 

Сад : Матица српска; Београд : Одбор за стандардизацију српског језика, стр. 283–292. [М44] 
УДК 37.016:811.163.41'35 

811.163.41ʹ35(082) 

ISBN 978-86-7946-390-6 

 

(2022). „Портрети из историје српске филологије ‒ Живојин Станојчић”, Књижевност и језик, 

година LXIX, бр. 2, Београд, стр. 395‒403. [М51] 
ISSN: 0454-0689 

811.163.41:929 

https://doi.org/10.18485/kij.2022.69.2.9 

 

(2023). „Први уџбеник српског као страног језика?”, Српски као страни језик у теорији и пракси 

V: тематски зборник радова, гл. уредник Весна Крајишник, Филолошки факултет, Београд, стр. 

31–40. [М14] 
37.091.64:811.163.41’243 

https://doi.org/10.18485/ssjtip.2023.5.ch3 

ISBN 978-86-6153-729-5 

 
(2024). „Непреводиве речи из различитих језика у настави творбе речи српског језика”, Савремено 

проучавање српског језика и књижевности и других словенских језика и књижевности као 

матерњих, инословенских и страних (Зборник реферата са XIX конгреса Савеза славистичких 

друштава Србије (23–25. VIII 2023), гл. уредник Рајна Драгићевић, Филолошки факултет 

Универзитета у Београду, стр. 547‒559. [М44] 
 

(2025) „Applied Grammar of Serbian as a Foreign Language at Levels A1 and A2”. In: Sabo, M., 

Stojanović Fréchette, O. (eds) Didaktik des Bosnischen/Kroatischen/Montenegrinischen/Serbischen als 

Fremd-, Zweit- und Herkunftssprachen . Edition Fachdidaktiken. Springer VS, Wiesbaden. 17–30  

https://doi.org/10.1007/978-3-658-49579-4_2 

[М13] 
 

 (2026). „Корелативни приступ у настави граматике српског језика”, Српски језик, студије српске и 

словенске, 31 (у штампи) [М24] 

Прилози у зборницима (2021). „Родно осетљив језик и питање израде уџбеника”, Положај 

српскога језика у савременом друштву : Изазови, проблеми, решења : зборник саопштења с 

Округлог стола одржаног у Матици српској 3. јула 2021. године) [уредници Драган Станић и 

Срето Танасић]; Нови Сад : Матица српска; Београд : Одбор за стандардизацију српског језика, 

стр. 39–40. 

Учешће на конференцијама  

Актуелна питања српског правописа ‒ нови прилози српском правопису, Филолошки факултет у 

Београду, 23. октобар 2021. Излагање на тему: Како лекције из правописа прилагодити у 

уџбеницима за основну школу 

 

https://doi.org/10.1007/978-3-658-49579-4_2


MEЂУНАРОДНИ НАУЧНИ СКУП СРПСКИ КАО СТРАНИ ЈЕЗИК У ТЕОРИЈИ И ПРАКСИ IV 

Београд, 28. и 29. октобар 2022. године (онлајн). Излагање на тему: Први уџбеник српског као 

страног језика? 

 

XIX конгрес Савеза славистичких друштава Србије (23–25. VIII 2023), Филолошки факултет 

Универзитета у Београду, САВРЕМЕНО ПРОУЧАВАЊЕ СРПСКОГ ЈЕЗИКА И КЊИЖЕВНОСТИ 

И ДРУГИХ СЛОВЕНСКИХ ЈЕЗИКА И КЊИЖЕВНОСТИ КАО МАТЕРЊИХ, 

ИНОСЛОВЕНСКИХ И СТРАНИХ. Излагање на тему: Непреводиве речи из различитих језика у 

настави творбе речи српског језика 

Међународни научни скуп ЈЕЗИЦИ И КУЛТУРЕ У ВРЕМЕНУ И ПРОСТОРУ 11 (Нови Сад, 18. и 

19. новембра 2023. године). Излагање на тему: Унутарпредметне и међупредметне корелације у 

настави српског језика  

Шеста интеркатедарска србистичка конференција, Статус лектората српског језика, Тршић, 20‒22. 

јуна 2025. излагање на тему Настава српског језика у школама у иностранству. 

  

Учешће на стручним семинарима 

(2023). ОБУКА НАСТАВНИКА КОЈИ СЕ УПУЋУЈУ НА РАД У ИНОСТРАНСТВУ 27. јул 2023 ‒ 

28. јул 2023, у организацији Министарства просвете и Завода за унапређивање образовања и 

васпитања Републике Србије. Језик, граматика, лексика ‒ усвајање језика, граматике, лексике у 

складу са узрастом ученика и њиховим знањем језика (на примеру једне наставне јединице за три 

узрасне групе ученика и два нивоа знања језика), Београд, 28. јул 2023. 

(2024). ДЕВЕТИ РЕДОВНИ РЕПУБЛИЧКИ СЕМИНАР ЗА НАСТАВНИКЕ СРПСКОГ ЈЕЗИКА И 

КЊИЖЕВНОСТИ РЕПУБЛИКЕ СРПСКЕ, Бијељина (Педагошки факултет) 28‒29. септембар 

2024. године, Корелативни приступ настави граматике, (пленарно предавање). 

 

3. Библиографија цитираних радова из базe података Web of Science 2000–2025  

Mihajlov J. Jokanovic, 2001, GOVORIMO SRPSKI UDZB 

Record 1 of 1 

Title: NEGATION IN SERBIAN AS A FOREIGN LANGUAGE 

Author(s): Petkovic, JL (Petkovic, Jelena L.); Nikolic, MV (Nikolic, Milka V.) 

Source: NASLEDE  Volume: 16  Issue: 44  Pages: 39-55  Published Date: 2019   

 

Lompar V., Srpski s lakocom. Prirucnik za predavace srpskog kao stranog jezika 

Record 1 of 1 

Title: SERBIAN AS A FOREIGN LANGUAGE FOR THE MEDICAL PROFESSION: LEXICAL 

POTENTIAL OF TEXTBOOKS INTENDED FOR THE BEGINNER LEVEL 

Author(s): Nikolic, MV (Nikolic, Milka V.) 

Source: NASLEDE  Volume: 20  Issue: 57  DOI: 10.46793/NasKg2457.403N  Published Date: 2024    

 

LOMPAR V, 2004, NAUCHN SAST SLAV VUK, V33, P47 



Record 1 of 1 

Title: METHODICAL APPROACH TO WORD FORMS IN EARLY GRADES OF PRIMARY 

SCHOOL TEXTBOOKS AND TEACHING 

Author(s): Nikolic, M (Nikolic, Milka); Petkovic, J (Petkovic, Jelena) 

Source: NASLEDE  Volume: 10  Issue: 26  Pages: 31-45  Published Date: 2013    

 

Lompar V., 2007, SRPSKI KAO STRANI JE, P131 

Record 1 of 1 

Title: NEGATION IN SERBIAN AS A FOREIGN LANGUAGE 

Author(s): Petkovic, JL (Petkovic, Jelena L.); Nikolic, MV (Nikolic, Milka V.) 

Source: NASLEDE  Volume: 16  Issue: 44  Pages: 39-55  Published Date: 2019    

 

LOMPAR V, 2015, GRAMATIKA UDZBENIK T 

Record 1 of 1 

Title: DESCRIPTIVE SECONDARY PREDICATE IN THE SERBIAN LANGUAGE TEACHING 

Author(s): Vesic, LD (Vesic, L. D.) 

Source: NASLEDE  Volume: 14  Issue: 36  Pages: 297-

307  DOI: 10.5937/naslKg1736297V  Published Date: 2017  

 

Lompar V., 2017, SRPSKI S LAKOCOM PRI 

Record 1 of 1 

Title: NEGATION IN SERBIAN AS A FOREIGN LANGUAGE 

Author(s): Petkovic, JL (Petkovic, Jelena L.); Nikolic, MV (Nikolic, Milka V.) 

Source: NASLEDE  Volume: 16  Issue: 44  Pages: 39-55  Published Date: 2019   

 

Krajisnik V., 2018, SRPSKA SLAVISTIKA, VI, P159 

Record 1 of 1 

Title: NEGATION IN SERBIAN AS A FOREIGN LANGUAGE 

Author(s): Petkovic, JL (Petkovic, Jelena L.); Nikolic, MV (Nikolic, Milka V.) 

Source: NASLEDE  Volume: 16  Issue: 44  Pages: 39-55  Published Date: 2019 

 

4. Оцена радова 

 

Иако је реч о поновном избору кандидата у исто звање, ми смо овом приликом навели 

списак свих научних и стручних прилога др Весне Ломпар, дакле, како оних објављених пре 

њеног последњег реизбора, тако и оних после избора у звање ванредног професора. Увид у 



биографију и библиографију показује свестраност кандидаткињиног научног интересовања и 

њену посвећеност и ангажованост у струци. 

Научна интересовања др Весне Ломпар пре свега се односе на област врста речи и 

морфологију са творбом речи, али и на друга питања модерног књижевног језика. Њена научна 

спрема, заинтересованост за нове приступе, уз општу културу, представљају солидну и завидну 

основу за успешно бављење и најсложенијом проблематиком савременог српског језика. Већи 

број радова, као што се види из наведене библиографије, представљају реферати саопштени и 

продискутовани на научним конференцијама међународног или националног карактера, и 

објављени у целини у зборницима са ових научних симпозија. 

Овом приликом за оцену научних и стручних квалификација др Весне Ломпар узели смо 

радове објављене после реизбора у звање ванредног професора. 

У раду „Поступак редупликације у српском језику (на примерима заменица и заменичких 

прилога)”, кандидаткиња је из више углова осветлила један творбени поступак нетипичан за 

српски језик. Посебна пажња у раду посвећена је поступку редупликације заменица и заменичких 

прилога. Помоћу анкетног упитника на пригодном узорку проверено је језичко осећање матерњих 

говорника српског језика према заменицама штошта, којекоји и прилозима гдегде, каткад, 

кудикамо. У упитнику су се нашли и примери који нису потврђени у речницима, које је, само за 

ову прилику, кандидаткиња конструисала поступком редупликације. На основу њих је проверено 

да ли испитаници знају значење свих примера (и оних који су забележени у речницима и оних који 

су измишљени), тј. да ли их сматрају речима које постоје у српском језику. Резултати су 

статистички обрађени. Анализом обрађених резултата кандидаткиња је дошла до закључка да 

редупликативни образац ипак није стран говорницима српског језика, иако су сами примери 

редупликације малобројни и непродуктивни.  
 У раду „Портрети из историје српске филологије ‒ Живојин Станојчић”, кандидаткиња је  

осветлила личност професора Живојина Станојчића, који је своју универзитетску каријеру почео и 

завршио на Катедри за српски језик. Сагледан је његов живот и рад из више углова: из угла 

његовог рада у настави, укључујући и дужности које је обављао у току свог радног века, из угла 

његовог научног дела и из личног угла, тј. како су професора доживљавали његови некадашњи 

ученици.  

 У раду „Како лекције из правописа прилагодити у уџбеницима за основну школу”,  

кандидаткиња је писала о начинима прилагођавања неких правописних тема у основношколским 

граматикама српског језика. Пошла је од претпоставке да није могуће сваку правописну тему 

обрадити у школским уџбеницима на исти начин као што је то урађено у Правопису Матице 

српске. У раду су дати предлози и одговарајућа решења за прилагођавање одређених тема из 

правописа узрасту ученика.  

 Рад „Први уџбеник српског као страног језика?” бави се уџбеником који је писан за 

мањинске основне школе у Краљевини Југославији. До Балканских ратова Србија је била готово 

искључиво национално хомогена. По крају Првог светског рата у оквир државе (у Војводини) 

улази велика немачка, мађарска и нешто мања румунска мањина. Први проблем био је то што 

наставници у мањинским школама, и сами припадници националних мањина, не говоре српски 

језик. У таквим историјским околностима створила се потреба за посебним уџбеником, па је 1936. 

године објављен први такав приручник. Али, аутори у предговору наводе да је задатак њиховог 

уџбеника и „да буде одраслима који уче српскохрватски језик без учитеља пријатна књига-

помоћница”. Стога се у раду прва књига овог приручника анализира и као уџбеник српског као 

страног језика и за то се наводе бројни примери.  

 Кандидаткиња је у раду „Непреводиве речи из различитих језика у настави творбе речи 

српског језика” пошла од тога да у многим језицима постоје речи које се на српски језик не могу 

превести једном речју, већ описно. Овакве речи могу послужити као предложак за увежбавање 

основних творбених модела у српском језику, и на школском, и на универзитетском нивоу. 

Студентима србистике различитих генерација дат је својеврстан упитник са непреводивим речима 

из различитих језика. На основу описа значења оваквих речи, требало је да понуде једну реч која 



би могла, према њиховом мишљењу, представљати превод задате речи. Овако добијене 

новосковане речи послужиле су нам као грађа за вежбе из творбе речи на основу којих се могу 

утврђивати различити творбени модели.  

  У раду „Applied Grammar of Serbian as a Foreign Language at Levels A1 and A2” 

(„Примењена граматика српског језика као страног на нивоу А1 и А2”) кандидаткиња тврди да су 

граматичке теме у настави српског језика као страног у уџбеницима најчешће представљене на 

начин који је својствен предавању српског као матерњег језика. Ово је нарочито проблематично 

када су у питању наставне јединице намењене апсолутним почетницима, као што су, на пример, 

род и број именица, компарација придева, грађење презента итд. Представљање граматичких 

правила у српском као матерњем језику ослања се на језичко осећање матерњих говорника (на 

пример, одређивање рода именица додавањем конгруентог атрибута тај, та, то и сл.) и 

подразумева претходно успостављена знања из граматике (на пример, познавање гласовних 

алтернација типа брз + -ји → бржи и сл.). Кандидаткиња закључује да кад су у питању странци 

који усвајају српски као други језик (L2), потребно је граматичка правила представити другачије, 

често и потпуно различито од начина заступљеног у граматикама српског као матерњег језика. У 

раду је наведено неколико конкретних примера различитог представљања граматичких тема које 

су прилагођене полазницима почетног курса српског као страног језика (ниво А1 и А2). У обзир је 

узет и такозвани „граматички минимум”, који је издвојен у литератури која се бави наставом 

српског као страног језика. Ради се, дакле, о најзначајнијим деловима граматичког система који су 

заступљени у уџбеницима, узимајући у обзир њихову учесталост и равномерност њихове 

заступљености. Основни циљ рада био је да се издвоје важни принципи којих се треба 

придржавати при прилагођавању граматичких тема на задатом нивоу. Пре свега, ови принципи 

своде се на избегавање граматичких термина колико год је то могуће, затим на поједностављивање 

граматичких правила тако што се избегавају дефиниције, а уместо њих се постављају одговарајући 

модели на основу којих почетници у савладавању другог језика сами откривају једноставна 

правила. Такође, наведена су и одговарајућа вежбања која на најбржи начин помажу полазницима 

овог курса да граматичка знања усвоје и примене у пракси. 

У раду „Корелативни приступ у настави граматике српског језика” указује се на важност 

увођења корелативног приступа у наставу српског језика, јер се претпоставља да приказивањем 

саодноса других наставних области са српским језиком ученици добијају бољи увид у целину 

материје, па знање усвојено на овај начин постаје дугорочно. У раду се анализира анкета коју је 

попунило 140 наставника српског језика (из основних и средњих школа широм Србије), која, 

између осталог, показује са којим се наставним предметом у пракси најчешће праве корелације и 

зашто, као и то какав је став наставника и ученика према корелацијама у настави. Део рада садржи 

и конкретне примере корелација, пре свега тема из морфологије српског језика са различитим 

наставним областима. Претпоставља се да ће овакви конкретни примери бити подстицајни за све 

оне који се баве наставом српског језика, а да ће њиховом применом сама настава бити битно 

унапређена. 

Др Весна Ломпар успешно се бави унапређивањем наставе српског и као матерњег и као 

страног језика, настављајући да примењује резултате свог научног истраживања у изради 

граматика и уџбеника српског језика (наведени у библиографији), који су у научној и стручној 

јавности оцењени као веома успешна уџбеничка остварења.  

Читав низ радова др Весне Ломпар представља прилог унапређивању наставе српског 

језика као страног што је наш и научни, и стручни, и цивилизацијски задатак, и заузима важно 

место у остваривању језичке политике.  

  

 

5. Ангажман у настави 

 

На основним студијама држи часове из Морфологије и творбе речи – обавезни предмет – 

предавања и вежбе за студенте III године групе 01, Културе језичког изражавања – обавезни 



предмет – предавања за студенте I године групе 05 и изборни предмет – предавања за студенте I 

године групе 06, Културе језичког изражавања – обавезни предмет – предавања за студенте I 

године свих група на програму ЈКК. На мастер студијама (студијски програм Српски језик као 

страни) држи часове на изборном предмету Примењена граматика. На докторским студијама има 

изборни курс Врсте речи и флективна морфологија.  

 Што се тиче оцене педагошког рада кандидаткиње, у студентским анкетама током 

целокупног претходног изборног периода, од  школске 2021/22. до 2024/25. попуњено је 1678 

анкета, према којима је наставни ангажман др Весне Ломпар оцењен средњом оценом 4,80. 

 

6. Менторство и чланство у комисијама за одбрану мастер и докторских радова 

                

Др Весна Ломпар учествује у комисијама за израду и одбрану мастер радова, и то, у 

периоду од последњег избора, пет пута је била ментор и три пута члан комисије следећих 

кандидата: Мариана Карабаш, Хипонимија лексема које означавају воћке у Речнику српскога језика 

Матице српске, рад одбрањен 15. 06. 2021 ‒ члан комисије; Наташа Нинковић, Именички 

англицизми на -ер и -инг (у речницима, дневној штампи и на интернету), рад одбрањен 15. 06. 

2021 ‒ ментор; Тамара Кнежевић, Оказионализми у савременом српском језику на материјалу из 

српских медија, рад одбрањен 30. 09. 2022 ‒ члан комисије; Катарина Антонић, Заступљеност 

повратних глагола у уџбеницима српског језика за основну и средњу школу, рад одбрањен 01. 07. 

2022 ‒ ментор; Сања Цветановић, Видски парњаци у српском језику као страном, рад одбрањен 14. 

06. 2022 ‒ ментор; Јелена Петковић, Проблем датива код контрукција са непроменљивим 

бројевима, рад одбрањен 15. 05. 2022 ‒ ментор; Рената Поповић, Придеви одређенога вида у говору 

Мачве данас, рад одбрањен 30. 09. 2023 ‒ ментор; Данијела Инђић, Творбена анализа српских 

презимена, рад одбрањен 04. 07. 2023 ‒ члан комисије.  

Такође, била је и три пута ментор у изради докторских дисертација и шест пута члан 

комисије у одбранама докторских дисертација следећих кандидата: Биљана Никић, Фразеологизми 

у лектири за основну школу, рад одбрањен 21. 01. 2021 ‒ члан комисије; Ђорђе Јанковић, 

Прозодијске алтернације у творби речи и њихова примена у настави српаског језика, рад 

одбрањен 08. 07. 2021 ‒ ментор; Весна Николић, Паронимија у савременом српском језику, рад 

одбрањен 08. 06. 2022 ‒ члан комисије; Љубица Весић, Прилози и предлози у општим речницма 

српског језика, рад одбрањен 15. 06. 2022 ‒ ментор; Анета Спасојевић, Попридевљавање радног 

глаголског придева у српском језику (граматичко-семантички и лексикографски аспект), рад 

одбрањен 02. 09. 2022 ‒ ментор; Биљана Николић Мастод, Процена усмене продукције у српском 

као страном језику, рад одбрањен 12. 06. 2023 ‒ члан комисије; Стефан Степановић, Акценатска 

дублетност глагола у савременом српском књижевном језику, рад одбрањен 03. 07. 2023 ‒ члан 

комисије; Жељко Тешић, Методологија израде задатака за проверу знања из књижевности у 

старијим разредима основне школе, рад одбрањен 30. 08. 2023 ‒ члан комисије; Бојана Тодић 

Санковић, Именичка партикуларизација у српском језику, рад одбрањен 30. 10. 2024 ‒ члан 

комисије. 

 

7. Чланство у стручним телима и организацијама 

 

 Кандидаткиња је члан уређивачког одбора тематског зборника радова „Српски као страни 

језик у теорији и пракси V”, Филолошки факултет, Центар за српски као страни језик, Београд, 

2023. 

 Од  9. фебруара 2020. до 1. фебруара 2026. била је на функцији је председника Друштва за 

српски језик и књижевност Србије. Коаутор је и кореализатор програма сталног стручног 

усавршавања наставника – Семинар ка савременој настави српског језика и књижевности II и 

Традиционални републички зимски семинар за наставнике и професоре српског језика и 

књижевности, у организацији Друштва за српски језик и књижевност Србије (програми 

акредитовани у ЗУОВ-у).  



 Такође, члан је Већа групација ДХ наука од новембра 2021 и члан Комисије за уџбенике 

Филолошког факултета Универзитета у Београду од 2022.  Од 1999. године члан је Комисије за 

морфологију и творбу речи Одбора за стандардизацију српског језика, као представник Катедре за 

српски језик са јужнословенским језицима Филолошког факултета.  

 Члан је уредништва следећих часописа: Језик данас (од 2015), Наш језик (од 15. октобра 

2018) и Књижевност и језик (од 2022). Такође, члан је Издавачког одбора Друштва наставника 

српског језика и књижевности Републике Српске и управник Катедре за српски језик са 

јужнословенским њижевностима од 1. октобра 2025. године. 

 

 

8. Остали ангажмани и активности 

 

Кандидаткиња је од последњег избора одржала два предавања по позиву: 1) VI школа 

сербистики „Доминанты сербской культуры. Сербская культура как донор и реципиент”, 

Филологический факультет Московского государственного университета имени М. В. 

Ломоносова, Институт лингвистических исследований РАН, Институт славяноведения РАН, 

Филологический факультет Белградского университета, Санкт Петербург, 30. 09. ‒ 3. 10. 2024, 

Прилагођавање различитих језичких игара у настави српског језика и 2) на Универзитету у Бањој 

Луци, Филолошки факултет, Центар за руске студије, Један нови/стари приступ у настави 

граматике српског језика, 15. 2. 2025. 

 Такође, од последњег избора, кандидаткиња је учествовала и на стручним семинарима: 

(2023) ОБУКА НАСТАВНИКА КОЈИ СЕ УПУЋУЈУ НА РАД У ИНОСТРАНСТВУ 27. јул 2023 ‒ 

28. јул 2023, у организацији Министарства просвете и Завода за унапређивање образовања и 

васпитања Републике Србије. Језик, граматика, лексика ‒ усвајање језика, граматике, лексике у 

складу са узрастом ученика и њиховим знањем језика (на примеру једне наставне јединице за три 

узрасне групе ученика и два нивоа знања језика), Београд, 28. јул 2023; (2024) ДЕВЕТИ РЕДОВНИ 

РЕПУБЛИЧКИ СЕМИНАР ЗА НАСТАВНИКЕ СРПСКОГ ЈЕЗИКА И КЊИЖЕВНОСТИ 

РЕПУБЛИКЕ СРПСКЕ, Бијељина (Педагошки факултет) 28‒29. септембар 2024. године, 

Корелативни приступ настави граматике, (пленарно предавање). 

 

9. Закључно мишљење и предлог Комисије 

 

Имајући у виду да је кандидаткиња Весна Ломпар успешно обављала све наставне 

активности, као и чињеницу да је испунила све законом предвиђене услове, Комисија са 

задовољством предлаже Изборном већу Филолошког факултета да др Весну Ломпар поново 

изабере у звање ванредног професора за ужу научну област Српски језик, предмет 

Морфологија и творба речи српског језика.   

 

Београд, 20. фебруар 2026.                                                           

                                                                 Др Рајна Драгићевић, редовни професор 

 

                                                 _____________________________________________ 

            

                 Др Драгана Вељковић Станковић, редовни професор 

 

                                                ______________________________________________ 

     

                                                               Др Сања Ђуровић, редовни професор 

 

                                    _____________________________________________ 


